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El corpus de los Parva Naturalia (Τὰ μικρὰ φυσικά) de Aristóteles incluye tratados 
de temática psicobiológica. Dichos escritos versan sobre las interrelaciones y la cohesión 
entre el alma y el cuerpo.  

Suelen transmitirse juntos y en el mismo orden, aunque algunas veces aparecen 
en los manuscritos divididos en dos grupos. El primero de ellos está compuesto por los 
tratados iniciales: De sensu et sensibilibus, De memoria et reminiscentia, De somno et 
vigilia, De insomniis, y De divinatione per somnum. Este es el orden tradicional y siempre 
se mantiene. El segundo grupo contiene los restantes tratados, los biológicos, y es más 
breve: De longitudine et brevitate vitae, De iuventute et senectute, De vita et morte, De 
respiratione (Περὶ ἀναπνοῆς). Algunos de los manuscritos que transmiten el tratado De 
sensu presentan asimismo esta distribución, pero con la inserción de la obra De motu 
animalium entre ambos grupos. En una gran mayoría de casos los escritos que constituyen 
la colección se transmiten en los mismos manuscritos.  

Precisamente esta disposición podría apuntar a una tradición textual del corpus 
separada en sus dos áreas temáticas principales, psicología y biología, incluso en la 
antigüedad.  

La dificultad de una datación exacta radica en el hecho de que probablemente 
estos tratados han sido revisados varias veces y son resultado de varias fases de trabajo. 
Por ello se puede afirmar que no todos los escritos de la colección fueron producidos en 
la misma época.  

Todos los manuscritos aristotélicos griegos de que disponemos están escritos en 
minúsculas, comenzando desde el siglo IX hasta el XVI. Los siglos que ofrecen una 
mayor producción son el XIII, el XIV y el XV. Los manuscritos griegos que transmiten 
el tratado De sensu se datan desde el siglo X hasta el siglo XVI. Al siglo X pertenece 
nuestro primer manuscrito del tratado, el vetustissimus E (Par. 1853). 

El estudio de la transmisión del tratado De sensu supone un aspecto de crucial 
importancia, no sólo porque proporciona una base fiable para una futura edición crítica, 
sino también porque ayudará a corroborar los resultados obtenidos en el estudio de la 
transmisión de los restantes tratados de este conjunto. Ya existe un trabajo sobre el tratado 
De insomniis y además otro, no concluido, sobre los últimos tratados de la colección. Así 
pues, con nuestro estudio podremos llegar a conclusiones sobre la transmisión de los 
Parva naturalia.  

El núcleo del trabajo y su objetivo fundamental es la elaboración de un stemma 
omnium codicum que represente de modo gráfico las relaciones genealógicas de los 
manuscritos entre sí. En este trabajo se consideran todos los manuscritos 
independientemente de su edad. En otros estudios realizados sobre la misma temática, en 
cambio, sólo son objeto de examen los manuscritos más antiguos (hasta el siglo XIV) y 
no reciben un tratamiento independiente, puesto que los códices que transmiten De sensu 
se tratan conjuntamente con los manuscritos que transmiten el opúsculo De memoria. 
Además, no aportan un estudio de la historia de la transmisión, sino que se limitan a 
ofrecer los resultados de su investigación sobre estemática y crítica textual. 

 Con ese objetivo hemos realizado colaciones completas de todos los manuscritos 
griegos del tratado De sensu. Para ello hemos utilizado el material disponible en el 
“Aristoteles Archiv” (Berlín), trabajando sobre todo con microfilms de manuscritos y con 
copias digitalizadas, en el caso de que las bibliotecas correspondientes las ofrecieran al 
público. De gran ayuda han sido las descripciones aún inéditas de Aristoteles Graecus, el 
Repertorium de los copistas griegos (RGK), los catálogos de filigranas y estudios 



individuales que muestran el significativo progreso producido en el ámbito de la 
identificación de copistas.  

Como base para la colación hemos empleado la edición de I. Bekker (1831). 
Aunque su aparato crítico presenta errores, esta edición ofrece un texto relativamente 
correcto y sobre todo sin muchas intervenciones en el texto o conjeturas. Se basó en la 
edición erasmiana realizada en Basilea (la tercera, del año 1550) como copia de cotejo. 
Al final, la elección de los manuscritos efectuada por el estudioso berlinés resulta ser 
acertada, aunque se echan en falta algunos códices imprescindibles para una edición 
crítica. Bekker siguió un procedimiento ecléctico en la elección de las lecturas sin una 
preferencia clara por ninguna familia o por ningún manuscrito. Por eso puede valer como 
base textual para una investigación como la nuestra. Los editores posteriores a él no están 
exentos de numerosos errores de naturaleza paleográfica y de crítica textual. 

Esencial para nuestro trabajo es la metodología crítico-textual de P. Maas. Como 
es obvio, la aportación de la paleografía y de la codicología es imprescindible en este tipo 
de estudio. Pero además es importante el ojo crítico de un filólogo que evalúa el tipo de 
errores y puede seguir la cadena que ellos engarzan. Asimismo, en nuestro trabajo hemos 
tenido en cuenta los paratextos que acompañan al texto principal, examinando los 
marginalia, las anotaciones supra lineam, las correcciones, los escolios, las glosas, las 
variantes, etc. Estos datos son decisivos para poder llegar a conclusiones fiables.  

En la filiación de los manuscritos hemos procedido a clasificarlos en progenitores 
independientes, descendientes y contaminati. Los deperditi, los modelos no conservados, 
pueden ser reconstruidos a partir de la coincidencia de sus descendientes. Por último, 
hemos examinado los manuscritos no de forma aislada, sino en relación con sus parientes 
más cercanos, es decir, con los restantes representantes de su familia, subfamilia y grupo 
de manuscritos.  

Pero eso no es todo. En el título de esta tesis aparece también el término “historia” 
y no únicamente el de “stemma”, porque intentamos situar en su contexto histórico-
cultural cada uno de los códices e iluminar las posibles relaciones que se pueden 
establecer entre copistas, copistas y posesores, copistas y scriptoria, comitentes y 
humanistas, y así ilustrar en cierto modo también la historia de los manuscritos hasta que 
arribaron a las bibliotecas en que se conservan. El examen de las relaciones histórico-
culturales en los ambientes de producción y circulación de los códices es más que 
necesario en este tipo de estudio.  

Además, se estudia la relación de la vetus translatio con el resto de los testimonios 
griegos, así como la edición Aldina. El Comentario de Alejandro de Afrodisíade al De 
sensu, el único de los conservados para el que disponemos de una edición crítica, no se 
considera aquí, porque ello excedería con mucho los límites de este trabajo. Será objeto 
de un estudio independiente y de una publicación aparte.  

Finalmente se examina la posición que los manuscritos griegos aquí tratados 
ocupan en la transmisión de otras obras del Estagirita partiendo de la bibliografía 
existente, al objeto de obtener una visión panorámica y comprobar así si hay similitudes 
en la transmisión de nuestro tratado. Sin embargo, hemos observado que una buena parte 
de esos estudios no son enteramente fiables.  

 

Según mis conclusiones los manuscritos del tratado De sensu se dividen en las 
siguientes familias y grupos de manuscritos:  



Los principales representantes de la primera familia son el vetustissimus Par. gr. 
1853, el Vat. gr. 261, el Par. gr. 2032 y el Par. Suppl. gr. 314. 

Otros miembros de la primera rama de la tradición manuscrita son los siguientes 
códices: Vat. gr. 2183, Urb. gr. 37, Pal. gr. 97, Acq. e Doni 66, Marc. gr. Z. 212, Par. gr. 
1860, Par. gr. 2027, Par. Suppl. gr. 332, Par. Suppl. gr. 333.   

La segunda rama de la transmisión es muy numerosa, pues a ella pertenece la 
mayoría de los testimonios. Los códices más representativos son los siguientes: Laur. plut. 
81,1, Marc. gr. Z. 209, Marc. gr. Z. 214, Vat. gr. 253, Vat. gr. 1026, Vind. phil. gr. 110, 
Ambr. H 50 sup., Par. gr. 2034. 

Otros miembros de esta familia son los códices: Pal. gr. 163, Neap. III. D. 33, 
Vind. phil. gr. 134, Vind. phil. gr. 157, Matr. gr. 4563, Bon. gr. 2302, Auct. T. 3. 21, Canon. 
gr. 107, Ricc. 81.  

En la misma rama de la tradición manuscrita está situado un grupo de códices que 
presenta también características de las restantes familias. Los más destacados son: Vat. 
gr. 260, Laur. plut. 87,4, Vat. gr. 258, Vat. gr. 266, Laur. plut. 87,20, Laur. plut. 87,21, Par. 
gr. 1921. Algunos de ellos están fuertemente contaminados. 

Otros miembros de este grupo son los siguientes códices: Vind. phil. gr. 64, Ambr. 
A 174 sup., Ambr. R 119 sup., Laur. plut. 87,11, Ricc. 14, Mon. gr. 200, Esc. gr. T. II. 13, 
Oxon. N. C. 226, Par. gr. 2035, Par. gr. 1861, Mut. a. T. 9. 21.  

La tercera rama de la tradición manuscrita está formada únicamente por dos 
códices: el Vat. gr. 1339 y el Berol. Phill. 1507. 

Finalmente cuatro manuscritos constituyen un grupo independiente que ha 
recibido influencias de varios grupos de manuscritos: Alex. gr. 87, Mosq. Sinod. gr. 240, 
Vind. phil. gr. 213, Auct. T. 4. 24.  
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